PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS - LEE PRECISION 32 H&R MAGNUM
CARBIDE 3-DIE SET

Set includes Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Powder Thru
Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Carbide
dies requires no sizing lube

Attributes

Name: LEE PRECISION 32 H&R MAGNUM CARBIDE 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100053434
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Cartridge: 32 H&R Magnum

Die Style: Carbide Kit

Delivery weight: 0.544kg

UPC: 734307908096

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir das PISTOL CARBIDE 3 DIE
SET von LEE PRECISION 32 H&amp;R MAGNUM
CARBIDE 3DIE SET

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das PISTOL CARBIDE 3 DIE SET von LEE PRECISION entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du das Set verwendest. Es ist wichtig, alle
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um Unfalle zu vermeiden und die Langlebigkeit des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle die Wiederladeausristung stets mit Sorgfalt und Respekt.

Stelle sicher, dass du dich in einem gut bellfteten Bereich befindest, wenn du das Set verwendest.

Halte das Set und alle Komponenten auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Trage geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrillen und Handschuhe, wahrend du das Set benutzt.

Lagere das Set an einem kuhlen, trockenen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Uberprife das Set regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du es verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behoérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Carbide Dies: Diese Matrizen bendétigen kein Grofl3enfett. Stelle sicher, dass du kein GroRenfett verwendest,
da dies zu einer unsachgeméanen Funktion der Matrizen fuhren kann.

* Bullet Seating: Achte darauf, dass die Geschosse korrekt eingesetzt werden, um Fehlzindungen oder
versehentliche Entladungen zu vermeiden.

* Pulverhandhabung: Befolge alle Sicherheitsrichtlinien fir den Umgang mit Schie3pulver, einschlie3lich der
Vermeidung von Warmequellen und offenen Flammen.

® Shell Holder: Stelle sicher, dass der Shell Holder sicher befestigt ist, bevor du die Matrizen verwendest, um
Unféalle zu vermeiden.

* Anleitungen/LadeDaten: Beziehe dich immer auf die bereitgestellten Anleitungen und LadeDaten fur die
richtigen Wiederladeverfahren.

® Altersheschrankungen: Dieses Produkt ist fir Personen ab 18 Jahren bestimmt. Stelle sicher, dass
Minderjahrige keinen Zugang zum Set haben.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Auspacken des Die Sets:

* Entferne das Set vorsichtig aus der Verpackung.
® Stelle sicher, dass alle Komponenten vorhanden sind: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating
Die, Powder Thru Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper und Anleitungen/LadeDaten.

2. Einrichten der Matrizen:

® Montiere die Matrizen sicher in deiner Wiederladepresse gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Passe die Matrizen nach Bedarf fur deine spezifischen Wiederladeanforderungen an.

3. Wiederladeprozess:

® Befolge die bereitgestellten LadeDaten, um geeignete Pulversorten und Geschosstypen auszuwéahlen.
®* Verwende die Carbide Full Length Sizing Die, um deine Messinghulsen zu resize.

® Nutze die Powder Thru Expanding Die, um die Hilsen mit Pulver zu beftillen.

® Verwende die Bullet Seating Die, um die Geschosse auf die richtige Tiefe zu setzen.

4. Nach dem Wiederladen:

® Uberpriife jede Patrone nach dem Wiederladen, um sicherzustellen, dass die Sitzposition und die
Pulverstande korrekt sind.
® | agere die fertigen Patronen an einem sicheren und geschutzten Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder abgelaufenen Komponenten gemaf den ortlichen Vorschriften.

® Stelle sicher, dass gefahrliche Materialien, wie Schiel3pulver, sicher und verantwortungsbewusst entsorgt
werden.

® Wirf das Set nicht im regularen Haushaltsmull weg. Erkundige dich bei den értlichen Behérden nach den
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS, konsultiere bitte die Kontaktinformationen
des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast,
wenn du Unterstitzung suchst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis mit dem
PISTOL CARBIDE 3 DIE SET von LEE PRECISION geniel3en. Priorisiere stets die Sicherheit und bleibe tber
bewdahrte Praktiken im Wiederladen informiert.



Safety Instruction Guide for PISTOL CARBIDE 3 DIE
SETS LEE PRECISION 32 H&amp;R MAGNUM
CARBIDE 3DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the PISTOL CARBIDE 3 DIE SET by LEE PRECISION. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the die set.
It is important to follow all safety guidelines to prevent accidents and ensure the longevity of the product.

General Safety Guidelines

Always handle reloading equipment with care and respect.

Ensure you are in a wellventilated area when using the die set.

Keep the die set and all components out of reach of children and vulnerable individuals.
Wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when using the die set.
Store the die set in a cool, dry place when not in use.

Regularly inspect the die set for any signs of damage or wear before each use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Carbide Dies: These dies require no sizing lube. Ensure you do not use sizing lube as it can lead to improper
functioning of the dies.

* Bullet Seating: Ensure that bullets are seated correctly to avoid misfires or accidental discharges.

®* Powder Handling: Follow all safety guidelines for handling gunpowder, including keeping it away from heat
and open flames.

* Shell Holder: Ensure that the shell holder is securely attached before using the dies to prevent accidents.

® |nstructions/Load Data: Always refer to the provided instructions and load data for proper reloading
procedures.

® Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that minors do
not have access to the die set.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Die Set:

® Carefully remove the die set from its packaging.
® Ensure all components are present: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Powder Thru
Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper, and Instructions/Load Data.

2. Setting Up the Dies:

® Mount the dies securely in your reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Adjust the dies as necessary for your specific reloading needs.

3. Reloading Process:

Follow the load data provided to select appropriate powder and bullet types.
Use the Carbide Full Length Sizing Die to resize your brass cases.

Use the Powder Thru Expanding Die to charge cases with powder.

Use the Bullet Seating Die to seat bullets to the correct depth.

4. PostReloading:

® [nspect each cartridge after reloading to ensure proper seating and powder levels.
® Store completed cartridges in a safe and secure location.



Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired components in accordance with local regulations.

® Ensure that any hazardous materials, such as gunpowder, are disposed of safely and responsibly.

® Do not throw away the die set in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the PISTOL CARBIDE 3 DIE SET, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product. Ensure that you have the product details on hand when seeking
support.

By following these safety instructions, you can enjoy a safe and effective reloading experience with the PISTOL
CARBIDE 3 DIE SET by LEE PRECISION. Always prioritize safety and stay informed about best practices in
reloading.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el SET DE 3
DIES DE CARBURO DE PISTOLA LEE PRECISION 32
H&amp;R MAGNUM

Introduccion

Gracias por elegir el SET DE 3 DIES DE CARBURO de LEE PRECISION. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para asegurar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente
antes de usar el set de dies. Es importante seguir todas las pautas de seguridad para prevenir accidentes y asegurar
la longevidad del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el equipo de recarga con cuidado y respeto.

Asegurate de estar en un area bien ventilada cuando uses el set de dies.

Mantén el set de dies y todos los componentes fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.
Usa equipo de seguridad apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al usar el set de dies.
Almacena el set de dies en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.

Inspecciona regularmente el set de dies en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Dies de Carburo: Estos dies no requieren lubricante para el tamafio. Asegurate de no usar lubricante, ya que
puede llevar a un funcionamiento inadecuado de los dies.

Asentamiento de Balas: Asegurate de que las balas estén asentadas correctamente para evitar fallos de
ignicion o disparos accidentales.

Manejo de Pélvora: Sigue todas las pautas de seguridad para el manejo de pélvora, incluyendo mantenerla
alejada del calor y de llamas abiertas.

Portacapsulas: Asegurate de que el portacapsulas esté fijamente conectado antes de usar los dies para
prevenir accidentes.

Instrucciones/Datos de Carga: Siempre consulta las instrucciones y datos de carga proporcionados para los
procedimientos de recarga adecuados.

Restricciones de Edad: Este producto esté destinado para su uso por individuos de 18 afios 0 mas.
Asegurate de que los menores no tengan acceso al set de dies.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Desempaquetado del Set de Dies:

® Retira cuidadosamente el set de dies de su embalaje.

® Asegurate de que todos los componentes estén presentes: Die de Tamafio Completo de Carburo, Die
de Asentamiento de Balas, Die de Expansion de Polvo, Portacdpsulas, Medidor de Polvo, e
Instrucciones/Datos de Carga.

2. Configuracion de los Dies:

® Monta los dies de forma segura en tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
® Ajusta los dies seglin sea necesario para tus necesidades especificas de recarga.

3. Proceso de Recarga:

® Sigue los datos de carga proporcionados para seleccionar los tipos de pélvora y balas apropiados.
® Usa el Die de Tamafio Completo de Carburo para redimensionar tus casquillos de laton.
® Usa el Die de Expansion de Polvo para cargar los casquillos con poélvora.

® Usa el Die de Asentamiento de Balas para asentar las balas a la profundidad correcta.

4. Postrecarga:

® |nspecciona cada cartucho después de recargar para asegurar un asentamiento y niveles de polvora
adecuados.
® Almacena los cartuchos completados en un lugar seguro y protegido.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier componente no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.

® Asegurate de que cualquier material peligroso, como pélvora, se elimine de manera segura y responsable.

* No arrojes el set de dies en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales para conocer
los métodos de eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el SET DE 3 DIES DE CARBURO, consulta la informacion de
contacto del fabricante que se proporciona con el producto. Asegurate de tener los detalles del producto a mano al
buscar soporte.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, podras disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva con el
SET DE 3 DIES DE CARBURO de LEE PRECISION. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las
mejores practicas en recarga.



Guide de Sécurité pour le PISTOL CARBIDE 3 DIE SET
LEE PRECISION 32 H&amp;R MAGNUM CARBIDE
3DIE SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le PISTOL CARBIDE 3 DIE SET de LEE PRECISION. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement
avant d'utiliser le jeu de dies. Il est important de suivre toutes les directives de sécurité pour éviter les accidents et
assurer la longévité du produit.

Directives de Sécurité Générales

Manipule toujours I'équipement de rechargement avec soin et respect.

Assuretoi d'étre dans un endroit bien ventilé lorsque tu utilises le jeu de dies.

Garde le jeu de dies et tous les composants hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Porte un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants, lorsque tu utilises le
jeu de dies.

® Range le jeu de dies dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.
® |nspecte régulierement le jeu de dies pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
® Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Dies en Carbure : Ces dies ne nécessitent pas de lubrifiant de mise a taille. Assuretoi de ne pas utiliser de
lubrifiant, car cela peut entrainer un fonctionnement incorrect des dies.

Placement des Balles : Assuretoi que les balles sont correctement placées pour éviter les ratés ou les
décharges accidentelles.

Manipulation de la Poudre : Suis toutes les directives de sécurité pour la manipulation de la poudre a canon,
y compris le fait de la garder a I'écart de la chaleur et des flammes nues.

Porte Douille : Assuretoi que le porte douille est solidement fixé avant d'utiliser les dies pour prévenir les
accidents.

Instructions/Données de Charge : Réferetoi toujours aux instructions et aux données de charge fournies
pour les procédures de rechargement appropriées.

Restrictions d'Age : Ce produit est destiné a un usage par des personnes agées de 18 ans et plus. Assuretoi
gue les mineurs n'ont pas accés au jeu de dies.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Déballage du Jeu de Dies :

® Retire soigneusement le jeu de dies de son emballage.

® Assuretoi que tous les composants sont présents : Die de mise a taille intégrale en carbure, Die de
sertissage de balle, Die d'expansion a travers la poudre, Porte douille, Cuillere a poudre, et
Instructions/Données de charge.

2. Installation des Dies :

® Monte les dies en toute sécurité dans ta presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
® Ajuste les dies si nécessaire pour tes besoins spécifiques de rechargement.

3. Processus de Rechargement :

Suis les données de charge fournies pour sélectionner les types de poudre et de balles appropriés.
Utilise le Die de mise a taille intégrale en carbure pour redimensionner tes douilles en laiton.

Utilise le Die d'expansion a travers la poudre pour charger les douilles avec de la poudre.

Utilise le Die de sertissage de balle pour placer les balles a la profondeur correcte.

4. PostRechargement :

® |nspecte chaque cartouche aprés le rechargement pour assurer un bon placement et des niveaux de
poudre appropriés.
® Range les cartouches complétées dans un endroit sdr et sécurisé.

Instructions de Disposition

Dispose de tout composant inutilisé ou périmé conformément aux réglementations locales.

® Assuretoi que tout matériau dangereux, comme la poudre a canon, est éliminé de maniéere sire et
responsable.

* Ne jette pas le jeu de dies dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie auprées des autorités locales pour
connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le PISTOL CARBIDE 3 DIE SET, consulte les informations de
contact du fabricant fournies avec le produit. Assuretoi d'avoir les détails du produit & portée de main lorsque tu
cherches un soutien.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter d'une expérience de rechargement sdre et efficace avec le
PISTOL CARBIDE 3 DIE SET de LEE PRECISION. Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures
pratiqgues en matiére de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PISTOL
CARBIDE 3 DIE SETS LEE PRECISION 32 H&amp;R
MAGNUM CARBIDE 3DIE SET

Introduzione

Grazie per aver scelto il PISTOL CARBIDE 3 DIE SET di LEE PRECISION. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa
guida prima di utilizzare il set di dies. E importante seguire tutte le linee guida di sicurezza per prevenire incidenti e
garantire la longevita del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre l'attrezzatura per la ricarica con cura e rispetto.

Assicurarsi di trovarsi in un‘area ben ventilata durante l'uso del set di dies.

Tenere il set di dies e tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Indossare un equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi e guanti, quando si utilizza il
set di dies.

® Conservare il set di dies in un luogo fresco e asciutto quando non in uso.
® |spezionare regolarmente il set di dies per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
® Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Carbide Dies: Questi dies non richiedono lubrificazione per la dimensione. Assicurarsi di non utilizzare
lubrificazione per la dimensione, poiché puo portare a un funzionamento improprio dei dies.

Sezione Proiettili: Assicurarsi che i proiettili siano posizionati correttamente per evitare colpi a vuoto o
scariche accidentali.

Maneggiamento della Polvere: Seguire tutte le linee guida di sicurezza per la manipolazione della polvere
da sparo, inclusa la sua conservazione lontano da fonti di calore e fiamme libere.

Supporto per Bossoli: Assicurarsi che il supporto per bossoli sia fissato saldamente prima di utilizzare i dies
per prevenire incidenti.

Istruzioni/Dati di Caricamento: Consultare sempre le istruzioni e i dati di caricamento forniti per le corrette
procedure di ricarica.

Restrizioni di Eta: Questo prodotto € destinato all'uso da parte di individui di eta pari o superiore a 18 anni.
Assicurarsi che i minorenni non abbiano accesso al set di dies.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Disimballaggio del Set di Dies:

® Rimuovere con attenzione il set di dies dalla confezione.
® Assicurarsi che tutti i componenti siano presenti: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die,
Powder Thru Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper e Istruzioni/Dati di Caricamento.

2. Impostazione dei Dies:

® Fissare i dies saldamente nella propria pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
® Regolare i dies secondo necessita per le proprie esigenze di ricarica specifiche.

3. Processo di Ricarica:

Seguire i dati di caricamento forniti per selezionare i tipi di polvere e proiettili appropriati.
Utilizzare il Carbide Full Length Sizing Die per ridimensionare i bossoli in ottone.
Utilizzare il Powder Thru Expanding Die per caricare i bossoli con polvere.

Utilizzare il Bullet Seating Die per posizionare i proiettili alla profondita corretta.

4. PostRicarica:

® [spezionare ogni cartuccia dopo la ricarica per garantire una corretta posizionamento e livelli di polvere.
® Conservare le cartucce completate in un luogo sicuro e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali componenti non utilizzati o scaduti in conformita con le normative locali.

® Assicurarsi che eventuali materiali pericolosi, come la polvere da sparo, siano smaltiti in modo sicuro e
responsabile.

® Non gettare il set di dies nei rifiuti domestici normali. Controllare con le autorita locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il PISTOL CARBIDE 3 DIE SET, si prega di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del
prodotto quando si cerca supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile godere di un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con |l
PISTOL CARBIDE 3 DIE SET di LEE PRECISION. Dare sempre priorita alla sicurezza e rimanere informati sulle
migliori pratiche nella ricarica.



Instrukcja bezpieczenstwa dla ZESTAWU MATRYC DO
KARABINU LEE PRECISION 32 H&amp;R MAGNUM
CARBIDE 3DIE SET

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ZESTAWU MATRYC DO KARABINU LEE PRECISION. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazowki dotyczace bezpieczernistwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosze
doktadnie przeczytac te instrukcje przed uzyciem zestawu matryc. Wazne jest, aby przestrzega¢ wszystkich
wytycznych dotyczacych bezpieczerstwa, aby zapobiec wypadkom i zapewni¢ diugowiecznos¢ produktu.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Zawsze obstuguj sprzet do tadowania z uwaga i szacunkiem.

® Upewnij sie, ze znajdujesz sie w dobrze wentylowanym pomieszczeniu podczas korzystania z zestawu
matryc.

® Trzymaj zestaw matryc i wszystkie jego komponenty z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

* Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas korzystania z
zestawu matryc.

® Przechowuj zestaw matryc w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

® Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia przed kazdym
uzyciem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Matryce weglikowe: Te matryce nie wymagajg smarowania do rozmiaru. Upewnij sie, ze nie uzywasz smaru
do rozmiaru, poniewaz moze to prowadzi¢ do niewtasciwego dziatania matryc.

® Osadzanie pociskéw: Upewnij sie, ze pociski sg osadzone prawidtowo, aby unikna¢ niewypatow lub
przypadkowych wystrzatow.

® Obstuga proszku: Przestrzegaj wszystkich wytycznych dotyczacych obstugi prochu, w tym trzymaj go z dala
od zrodet ciepta i otwartego ognia.

® Uchwyt na tuski: Upewnij sie, ze uchwyt na tuski jest pewnie przymocowany przed uzyciem matryc, aby
zapobiec wypadkom.

® |nstrukcje/Dane tadowania: Zawsze odwotuj sie do dostarczonych instrukcji i danych tadowania w celu
prawidtowych procedur tadowania.

® Ograniczenia wiekowe: Produkt ten jest przeznaczony do uzytku przez osoby w wieku 18 lat i starsze.
Upewnij sie, ze nieletni nie majg dostepu do zestawu matryc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Rozpakowywanie zestawu matryc:

® (Ostroznie wyjmij zestaw matryc z opakowania.

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg obecne: matryca do petnego rozmiaru, matryca do osadzania
pociskéw, matryca do rozszerzania proszku, uchwyt na tuski, tyzeczka do proszku oraz instrukcje/dane
ladowania.

2. Ustawianie matryc:

® Zamontuj matryce pewnie w swojej prasie do tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
® Dostosuj matryce w razie potrzeby do swoich specyficznych potrzeb tadowania.

3. Proces tadowania:

® Postepuj zgodnie z danymi tadowania dostarczonymi w celu wyboru odpowiednich typow prochu i
pociskow.

® Uzyj matrycy do petnego rozmiaru, aby przeskalowa¢ swoje tuski.

® Uzyj matrycy do rozszerzania proszku, aby natadowac tuski prochem.

® Uzyj matrycy do osadzania pociskow, aby osadzi¢ pociski na odpowiedniej glebokosci.

4. Po tadowaniu:

® Sprawdz kazdg naboje po tadowaniu, aby upewni¢ sig, ze osadzenie i poziomy prochu sa prawidtowe.
® Przechowuj ukoniczone naboje w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub przeterminowane komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Upewnij sie, ze wszelkie materialy niebezpieczne, takie jak proch, sg utylizowane w sposéb bezpieczny i
odpowiedzialny.

® Nie wyrzucaj zestawu matryc w zwyklych odpadach domowych. Sprawdz z lokalnymi wtadzami odpowiednie
metody utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych ZESTAWU MATRYC DO KARABINU, prosze odwotac
sie do informacji kontaktowych producenta dostarczonych z produktem. Upewnij sie, ze masz przy sobie szczeg0ty
produktu podczas poszukiwania wsparcia.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz cieszy€ sie bezpiecznym i skutecznym doswiadczeniem
tadowania z ZESTAWEM MATRYC DO KARABINU LEE PRECISION. Zawsze priorytetuj bezpieczenhstwo i bgdz na
biezgco z najlepszymi praktykami w zakresie tadowania.



Turvaohjeet PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS LEE
PRECISION 32 H&amp;R MAGNUM CARBIDE 3DIE
SET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit PISTOL CARBIDE 3 DIE SET sarjan LEE PRECISIONilta. Ta&ma opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti ennen diesetin kayttéa.
On tarkeda noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita onnettomuuksien valttamiseksi ja tuotteen pitkaikaisyyden
varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele latausvalineita aina huolella ja kunnioituksella.

Varmista, ettd olet hyvin tuuletetussa tilassa kayttdessasi diesettia.

Pida diesetti ja kaikki komponentit lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.
Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, diesettia kayttaessasi.
Sailyta diesetti viiledssé ja kuivassa paikassa, kun et kayta sita.

Tarkista diesetti sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Karbididie: Nama diesetit eivat vaadi koon voitelua. Varmista, etta et kayta koon voitelua, silla se voi johtaa
diesetin toimintahairigihin.

Luodin istutus: Varmista, etta luodit on istutettu oikein, jotta valtetdan laukaisuvikat tai vahingossa tapahtuvat
laukaisut.

Jauheen kasittely: Noudata kaikkia turvallisuusohjeita jauheen kasittelyssa, mukaan lukien pida se poissa
lammdsta ja avotulista.

Hylsyn pidin: Varmista, etta hylsyn pidin on tiukasti kiinnitetty ennen diesetin kaytt64 onnettomuuksien
estamiseksi.

Ohjeet/kuormitustiedot: Viittaa aina mukana toimitettuihin ohjeisiin ja kuormitustietoihin oikeiden
latausmenetelmien varmistamiseksi.

Ikarajoitukset: TAma tuote on tarkoitettu 18vuotiaille ja sitd vanhemmille henkilille. Varmista, etta alaikéiset
eivat paase diesettiin kasiksi.

Asennus ja kayttéohjeet



1. Diesetin purkaminen:

® Poista diesetti varovasti pakkauksestaan.
® Varmista, etté kaikki komponentit ovat mukana: Karbidipitk& koon die, luodin istutusdie, jauheen lapi
laajentava die, hylsyn pidin, jauhemittari ja ohjeet/kuormitustiedot.

2. Diesetin asettaminen:

® Kiinnita diesetti tukevasti latauspuristimeesi valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® SAaada diesetti tarpeen mukaan omia lataustarpeitasi varten.

3. Latausprosessi:

Noudata annostelutietoja valitaksesi sopivat jauhe ja luotityypit.
Kayta Karbidipitkéd& koon die& brasshylsyjen koon muuttamiseen.
Kayta jauheen lapi laajentavaa diea hylsyjen lataamiseen jauheella.
Kayta luodin istutusdied luotien istuttamiseen oikeaan syvyyteen.

4. Lataamisen jalkeen:

® Tarkista jokainen patruuna lataamisen jalkeen varmistaaksesi, ettd luodit ja jauhemé&arat ovat oikein.
® Sailyta valmiit patruunat turvallisessa ja suojatussa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttaméattomat tai vanhentuneet komponentit paikallisten sééntdjen mukaisesti.

® Varmista, ettd kaikki vaaralliset materiaalit, kuten jauhe, havitetaan turvallisesti ja vastuullisesti.

* Ala heita diesettia tavallisen kotitalousjatteen joukkoon. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
havittdmismenetelmat.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita PISTOL CARBIDE 3 DIE SET:st4, viittaa tuotteen mukana
toimitettuihin valmistajan yhteystietoihin. Varmista, etté sinulla on tuotteen tiedot kasill&, kun haet tukea.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit nauttia turvallisesta ja tehokkaasta latauskokemuksesta PISTOL
CARBIDE 3 DIE SETin kanssa LEE PRECISIONilta. Aina turvallisuus etusijalle ja pysy ajan tasalla parhaista
kaytannoista lataamisessa.



Sakerhetsinstruktionsguide for PISTOL CARBIDE 3
DIE SETS LEE PRECISION 32 H&amp;R MAGNUM
CARBIDE 3DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt PISTOL CARBIDE 3 DIE SET fran LEE PRECISION. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker och effektiv anvandning av produkten. Las denna guide noggrant
innan du anvander diesetet. Det &r viktigt att folja alla skerhetsriktlinjer for att forhindra olyckor och sékerstélla
produktens livsl&ngd.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid omladdningsutrustning med omsorg och respekt.

Se till att du befinner dig i ett valventilerat omrade nar du anvander diesetet.

Hall diesetet och alla komponenter utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du anvander diesetet.
Forvara diesetet pa en sval, torr plats nar det inte anvands.

Inspektera regelbundet diesetet for eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Carbide Dies: Dessa dies kraver ingen sizing lube. Se till att du inte anvénder sizing lube, eftersom det kan
leda till felaktig funktion av dies.

* Bullet Seating: Se till att kulorna ar korrekt placerade for att undvika missfire eller oavsiktliga skott.

® Pulverhantering: Folj alla sakerhetsriktlinjer for hantering av krut, inklusive att halla det borta fran varme och
oppna lagor.

® Shell Holder: Se till att shell holder &r ordentligt fast innan du anvander dies for att forhindra olyckor.

® |nstruktioner/Lastdata: Referera alltid till de medféljande instruktionerna och lastdata for korrekta
omladdningsprocedurer.

¢ Aldersbegriansningar: Denna produkt ar avsedd fér anvandning av personer som ar 18 &r och aldre. Se till
att minderariga inte har tillgang till diesetet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Uppackning av diesetet:

* Ta forsiktigt bort diesetet fran dess forpackning.
® Kontrollera att alla komponenter &r narvarande: Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die,
Powder Thru Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper och Instruktioner/Lastdata.

2. Montering av dies:

® Montera dies ordentligt i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
® Justera dies efter behov for dina specifika omladdningsbehov.

3. Omladdningsprocess:

® Folj lastdata som tillhandahalls for att vélja lampliga pulver och kultyper.
* Anvand Carbide Full Length Sizing Die for att aterstalla dina hylsor.

®* Anvand Powder Thru Expanding Die for att fylla hylsorna med pulver.

® Anvand Bullet Seating Die for att satta kulorna till ratt djup.

4. Efter omladdning:

® |nspektera varje patron efter omladdning for att sékerstalla korrekt placering och pulvernivaer.
® Forvara fardiga patroner pa en séker och saker plats.



Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller utgangna komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Se till att eventuella farliga material, sdsom krut, kasseras pa ett sakert och ansvarsfullt satt.
* Slang inte diesetet i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta

avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende PISTOL CARBIDE 3 DIE SET, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer produkten. Se till att du har produktens detaljer till hands nar du soker support.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv omladdningsupplevelse med
PISTOL CARBIDE 3 DIE SET fran LEE PRECISION. Prioritera alltid séakerhet och hall dig informerad om basta

praxis inom omladdning.



Bezpecnostni pokyny pro PISTOL CARBIDE 3 DIE
SETS LEE PRECISION 32 H&amp;R MAGNUM
CARBIDE 3DIE SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PISTOL CARBIDE 3 DIE SET od LEE PRECISION. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouzitim této sady matrice si
prosim diikladné prectéte tento privodce. Je dllezité dodrZzovat vSechny bezpecénostni pokyny, aby se pfedeslo
nehodam a zajistila se dlouha zivotnost produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy zachézejte s vybavenim pro prebijeni s opatrnosti a respektem.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe vétraném prostoru pfi pouzivani sady matrice.

Drzte sadu matrice a vSechny jeji komponenty mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani sady matrice noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Skladujte sadu matrice na chladném a suchém misté, kdyz ji nepouzivate.

Pravidelné kontrolujte sadu matrice na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pred kazdym pouzitim.
Hlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym Gradim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Karbidové matrice: Tyto matrice nevyZaduji mazani. Ujistéte se, Ze nepouzivate mazani, protoZe to mize
vést k nespravné funkci matric.

Sezeni projektilu: Ujistéte se, Ze jsou projektily spravné usazeny, aby se pfedeSlo zaménam nebo
nechté&nym vystreltim.

Manipulace s praS8kem: DodrZujte vSechny bezpecnostni pokyny pro manipulaci s prachy, v€etné udrzovani
prachu daleko od tepla a otevieného ohné.

Drzak nabojnic: Ujistéte se, Ze je drzak nabojnic bezpecné pfipevnén pred pouzitim matric, aby se pfedeslo
nehodam.

Pokynyltdaje o naplni: VZdy se odkazujte na poskytnuté pokyny a Udaje o naplni pro spravné postupy
prebijeni.

Vékové omezeni: Tento produkt je urCen pro osoby starSi 18 let. Ujistéte se, Ze se k sadé matric nedostanou
nezletilé osoby.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. Rozbaleni sady matric:

® Opatrné vyjméte sadu matric z obalu.
® Ujistéte se, ze jsou pfitomny vSechny komponenty: Karbidova plna délkova sizing die, die pro sezeni
projektilu, expanzni die pro praSek, drzak nabojnic, davkovac praSku a pokyny/idaje o napini.

2. Nastaveni matric:

® Pevné namontujte matrice do vadeho zafizeni pro pfebijeni podle pokynd vyrobce.
® Podle potfeby upravte matrice pro vaSe specifické poZzadavky na prebijeni.

3. Proces prebijeni:

® Postupuijte podle Gdajl o naplni, abyste vybrali vhodné typy prasku a projektilQ.
® Pouzijte karbidovou plnou délkovou sizing die k pfetvafeni vaSich nabojnic.

® Pouzijte expanzni die pro prasek k nabiti nabojnic praskem.

® Pouzijte die pro sezeni projektilu k usazeni projektilti na spravnou hloubku.

4. Po prebijeni:

® Po prebijeni zkontrolujte kazdy naboj, zda je spravné usazen a zda ma spravnou Uroven prasku.
® UloZte hotové naboje na bezpe€né a zabezpecené misto.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli nepouzité nebo vyprsené komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

* Ujistéte se, Ze jakékoli nebezpecné materialy, jako je prach, jsou likvidovany bezpecné a zodpoveédné.

® Nevyhazujte sadu matric do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte s mistnimi Ufady spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se PISTOL CARBIDE 3 DIE SET, prosim, odkazujte na kontaktni informace
vyrobce poskytnuté s produktem. Ujistéte se, Ze mate pfi hledani podpory po ruce podrobnosti o produktu.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl si mlzete uzit bezpecné a efektivni pfebijeni se sadou PISTOL
CARBIDE 3 DIE SET od LEE PRECISION. VZdy daveijte pfednost bezpecnosti a z{stavejte informovani o
osvédcenych postupech v prebijeni.



